10.

11.

12.

13.

14.
15.

Traduzione dal testo originale del vangelo di Giovanni °14 capitolo di Angelo Santo Lombardi

“Non continui ad essere :turbato il vostro cuore; continuate a credere in DIO e
continuate a credere in Me.

. Nella casa del Padre mio ci sono molte abitazioni, ma se non fosse cosi, vi direi

che vado a preparare un luogo per voi?

. E quando saro andato e avro preparato un luogo per voi, io vengo di nuovo e vi

prendero con me presso Me stesso, affinché dove sono io siate anche voi.

. E voi sapete dove io mi reco, e sapete la via”.
. Tommaso gli dice: “Signore, noi non sappiamo dove Tu ti rechi; come possiamo

sapere la via?”.

. Gesu gli dice: “10 Sono la Via e la Verita e la Vita; nessuno viene presso il Padre se

non per mezzo di Me.

. Se mi avete conosciuto, anche il Padre mio conoscerete. E da ora in poi voi Lo

conoscete e Lo avete visto!”.

. Filippo gli dice: “Signore, mostraci il Padre e ci basta!”.
. Gesu gli dice: “Da tanto tempo sono con voi e non mi hai conosciuto, Filippo? Chi

ha visto Me ha visto °:il Padre; come mai tu dici: “Mostraci il Padre?”.

Non credi che 10 sono nel Padre e il Padre € in me? Le parole che io dico a voi,
non /e parlo da me stesso, ma il Padre che rimane in me fa le sue opere.
Continuate a credere a me sche 10 sono nel Padre e il Padre € in me; ma se non
per questo, continuate a credere per le “.0pere stesse.

In verita, in verita vi dico: chi crede in me fara anch’egli le opere che faccio io, e
smaggiori di queste fara, perché io °svado presso il Padre;

e qualsiasi cosa °;chiederete °snel mio home, questa io faro, affinché il Padre sia

glorificato nel Figlio.
sSe mi chiederete qualcosa nel mio nome, questa io faro”.

“Se mi amate, °wcustodirete i miei comandamenti.

1(agitato; sconvolto). °2(anche il Padre). 3(perché). °4(mie opere). 5(piu grandi). °6(andro).
°7(continuerete a chiedere). °8(al Padre nel mio nome). 9(qualsiasi cosa mi chiederete). °10(custodite).
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E io preghero il Padre ed Egli vi dara un altro *Consolatore, affinché Egli

°urimanga con voi per |I’eternita.

Lo Spirito della verita, che il mondo non puo ricevere, perché non Lo contempla
e non Lo conosce; ma voi Lo conoscete, perché °,rimane con voi °1:e sara in voi.
Non vi lascero orfani, io vengo presso voi.

Ancora un po’ e il mondo non mi contempla piu, ma voi mi contemplate, perché
io vivo e voi vivrete.

In quel giorno voi conoscerete che 10 sono nel Padre mio e voi in me e io in voi.
Chi ha i miei comandamenti e li custodisce, egli € colui che mi ama; e colui che mi
ama °usara amato dal Padre mio, e io lo amero e rendero visibile me stesso a

HZ

lui”.

Giuda, non l'lscariota, gli dice: “Signore, ma che cosa e accaduto che tu stai per
rendere visibile te stesso a noi e non al mondo?”.

Rispose Gesu e gli disse: “Se qualcuno mi ama custodira la mia parola, e il Padre
mio lo amera e °spresso lui verremo e faremo un’abitazione accanto a lui.

Chi non mi ama non custodisce le mie parole; e la parola che ascoltate non é
mia, anzi del Padre che mi ha mandato.

Ho parlato a voi di queste cose restando accanto a voi;

ma il Consolatore, lo Spirito Santo, che il Padre mandera nel mio nome, Egli vi
insegnera tutto e vi ricordera tutte le cose che io vi dissi.

lo lascio a voi pace, io do a voi la mia pace; io do a voi non come il mondo da.
Non continui ad essere turbato il vostro cuore e non sia spaventato!

Voi udiste che io vi dissi: mi reco e vengo presso voi. Se voi mi amaste, vi
rallegrereste che io vado presso il Padre, perché il Padre mio e ispiu grande di

me.
E adesso vi ho detto cio, prima che accada, affinché quando accadra, crediate.
Non parlero piu molto con voi, poiché viene il principe zdel mondo; ed egli non

ha nulla in me,
anzi affinché il mondo conosca che io amo il Padre, e proprio come il Padre

»
!

comando a me, cosi io faccio. isAzatevi, andiamocene di qui

*(“Consolatore” in greco: “Paracletos” significa anche: Avvocato; Difensore; Intercessore; Esortatore).
°11(sia). °12(rimarra). °13(ed e). °14(sara custodito). °15(con lui entreremo). 16(maggiore). 17(di questo
mondo). 18(svegliatevi).



